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1. EINLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen fur den Kauf unseres Produkts Motorsense Excelion Alpha. Bei ordnungsgemalfer Verwendung
werden Sie Uber Jahre hinweg mit lhrem Gerat zufrieden sein.

Warnung

Ihr Gerat enthalt zahlreiche verwertbare bzw. recycelbare Werkstoffe. Ubergeben Sie
es lhrem Vertragshandler oder einem Kundendienstzentrum zur ordnungsgemafen
Behandlung.

Informieren Sie sich tber die in lhrem Land fur lhre Tatigkeit geltenden Umweltschutzbestimmungen.

Warnung

Es ist unbedingt notwendig, die GESAMTE Bedienungsanleitung zu lesen, bevor Sie das Gerat
benutzen oder Wartungsarbeiten vornehmen. Beachten Sie sorgfaltig alle Hinweise und Abbil-
dungen in diesem Dokument.

An verschiedenen Stellen dieser Bedienungsanleitung finden sich Sicherheits- und Warnhinweise mit folgenden
Signalwortern: HINWEIS, VORSICHT, WARNUNG und GEFAHR.

Die mit ,HINWEIS* gekennzeichneten Hinweise enthalten zusatzliche Informationen.
Die mit ,VORSICHT" gekennzeichneten Sicherheitshinweise machen auf mégliche Sachschaden aufmerksam.

Die mit ,WARNUNG* gekennzeichneten Sicherheitshinweise machen auf eine méglicherweise gefahrliche Situation
aufmerksam, die bei Nichtbeachtung des entsprechenden Sicherheitshinweises zu leichten Verletzungen fiihren
kann.

Die mit ,GEFAHR" gekennzeichneten Sicherheitshinweise machen auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation
aufmerksam, die bei Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder Tod fuhren kann.

Warnhinweise @ weisen darauf hin, dass durch Nichteinhaltung der Vorgaben oder Anweisungen entstandene
Schaden von der Garantie ausgenommen sind und die Reparaturkosten zu Lasten des Eigentimers gehen.

Auch am Gerat weisen Sicherheitsaufkleber auf zu treffende Sicherheitsvorkehrungen hin. Lokalisieren und lesen
Sie diese Sicherheitsaufkleber vor Inbetriebnahme des Gerats. Unlesbare oder beschadigte Sicherheitsaufkleber
sofort austauschen.

In 2.4. Sicherheitskennzeichen, seite 8 finden Sie das Anordnungsdiagramm der Sicherheitszeichen, die am
Werkzeug angebracht sind.

Das vorliegende Handbuch darf ohne die schriftliche Genehmigung der Firma PELLENC weder vollstdndig noch in
Auszugen vervielfaltigt werden. Die in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen sind unverbindlich und dienen
nur der Information. Die Firma PELLENC behalt sich das Recht vor, ihre Produkte abzuandern oder zu verbessern,
wenn sie dies fur erforderlich halt, ohne die Kunden dartber zu informieren, die ein dhnliches Modell besitzen.
Dieses Handbuch ist Bestandteil des Werkzeugs und muss bei dessen Verkauf mitgeliefert werden.
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2.1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Warnung

Sich mit allen Sicherheitshinweisen, Anweisungen, Abbildungen und Spezifikationen die-
ses Elektrowerkzeugs vertraut machen. Die Nichtbeachtung der unten aufgefiihrten Anwei-
sungen kann zu einem Stromschlag, Brand und/oder schweren Verletzungen fuhren.

Anmerkung
Bewahren Sie die Hinweise und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

Dieses Gerat ist nicht dazu geeignet, von Personen bedient zu werden (u. a. Kindern), deren physische, sensorische
oder mentale Fahigkeiten eingeschrankt sind, sowie Personen ohne Erfahrung oder Kenntnisse, es sei denn, sie
werden von einer fUr ihre Sicherheit zustdndigen Person uberwacht bzw. wurden zuvor von ihr eingewiesen.

Der Motorsense Excelion Alpha ist ein professionelles Gerat, das nur zum Mahen von Griinflachen (Gras, dichtes
Gras, verholzte Graser und Straucherranken) zu verwenden ist.

PELLENC SAS lbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch unsachgemalie und nicht vorgesehene Nutzung
verursacht werden.

Gleichfalls Gbernimmt die Firma PELLENC SAS keine Haftung fiir Schaden, die durch die Benutzung von Teilen
und Zubehor verursacht werden, die keine Originalteile sind.

Fir die Verwendung von Rasenmahern mit Elektromotor sind unbedingt die Sicherheitshinweise fur den Betrieb
zu beachten.

2.1.1. SCHULUNG

1.

2.

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch. Machen Sie sich mit den Bedienelementen und dem korrekten
Betrieb des Gerats vertraut.

Uberlassen Sie die Bedienung des Gerats niemals Kindern oder Personen, die nicht mit dieser Bedienungs-
anleitung vertraut sind. Das Alter des Bedieners ist moglicherweise in nationalen Vorschriften festgelegt.
Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn sich Dritte, insbesondere Kinder oder auch Tiere in der Nahe auf-
halten.

Seien Sie sich stets bewusst, dass der Eigentimer oder Bediener des Gerats fur mogliche Verletzungen von
Dritten sowie flr Sachschaden, die aus der Verwendung des Gerats resultieren, verantwortlich ist.

2.1.2. VORBEREITUNG

1.

Tragen Sie bei der Nutzung des Gerats immer festes Schuhwerk und eine lange Hose. Niemals barful oder
mit Sandalen arbeiten. Tragen Sie keine weite Kleidung, keine Kleidung mit Bandern oder Schniiren und keine
Krawatte.

Inspizieren Sie vorab den gesamten Bereich, den Sie mahen wollen, und entfernen Sie jegliche Objekte, die
durch das Gerat hochgeschleudert werden kénnten.

Nehmen Sie vor jeder Verwendung des Gerats eine Sichtpriifung vor und tberprifen Sie die Schneidelemente,
die Bolzen und die Bolzenverbindungen auf Verschleiy und Beschadigungen. Tauschen Sie betroffene Kom-
ponenten immer im Set aus, um eine gleichmaRige Belastung zu gewahrleisten. Ersetzen Sie beschadigte oder
unleserliche Aufkleber.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Gerats das Stromkabel auf Anzeichen fiir Beschadigungen oder Alte-
rung. Wird das Kabel wahrend des Betriebs beschadigt, trennen Sie es umgehend vom Akku. Das Kabel
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erst beriihren, wenn der Akku ausgeschaltet wurde. Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn das Kabel
beschadigt oder abgenutzt ist.

2.1.3. BETRIEB

1.

n

©COINOO AW

1.

12.

13.
14.

15.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich bei Tageslicht oder unter einer guten Beleuchtung. Tragen Sie Schutz-
ausrustung. Tragen Sie immer eine Schutzbrille.

Vermeiden Sie eine Verwendung des Gerats auf nassem Gras. Entfernen Sie jegliche Einstellwerkzeuge vor
dem Anschalten des Gerats.

Mahen Sie vorsichtig an Abhangen und stellen Sie stets sicher, dass Sie stabil stehen.

Gehen Sie beim Mahen und laufen Sie keinesfalls.

Mahen Sie an Abhangen immer in Querrichtung, aber niemals in Richtung des Gefélles oder der Steigung.
Seien Sie beim Richtungswechsel an Gefallen besonders vorsichtig.

Mahen Sie niemals an zu starken Gefallen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Rickwartsgang verwenden oder das Gerat zu sich hinziehen.

Stoppen Sie die Schneidelemente, bevor Sie das Gerat ankippen, um es zum Beispiel Uber eine nicht zu
mahende Flache oder zu seinem Einsatzort zu transportieren.

. Verwenden Sie das Gerat niemals ohne und nie mit defekten Schutzvorrichtungen, wie beispielsweise Abweiser

und/oder Auffangbehalter.

Beachten Sie alle Anweisungen fiir den Betrieb und stellen Sie sicher, dass sich Ihre Fllze weit genug entfernt

von den Schneidelementen befinden, bevor Sie den Motor starten.

Halten Sie lhre Hande und FURe von rotierenden Teilen fern. Achten Sie darauf, dass die Auswurféffnung

niemals verstopft ist.

Transportieren Sie das Gerat niemals mit eingeschalteter Stromversorgung.

Stoppen Sie das Gerat, schalten Sie den Akku aus und ziehen Sie den Akkustecker. Stellen Sie sicher, dass

alle beweglichen Teile vollstandig still stehen.

Schalten Sie das Gerat ab und schlieRen Sie die Verriegelung. Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile

vollstandig still stehen

 bevor Sie sich von dem Gerat entfernen,

» bevor Sie Verstopfungen entfernen oder die Abfallrutsche reinigen,

» bevor Sie das Gerat inspizieren, reinigen oder reparieren,

* nachdem Sie an einen Fremdkorper gestoRen sind, Uiberprifen Sie das Gerat auf eventuelle Beschadigungen
und setzen Sie das Gerat ggf. wieder instand, bevor Sie es erneut in Betrieb setzen.

Wenn die Maschine ungewdhnlich zu vibrieren beginnt, gehen Sie unbedingt folgendermafen vor:

 Uberprufen Sie das Gerat auf Beschadigungen,

 Uberprufen Sie, dass sich keine Befestigungselemente geldst haben und ziehen Sie sie gegebenenfalls wie-
der fest.

 reparieren Sie beschadigte Komponenten oder tauschen Sie sie aus.

2.1.4. WARTUNG UND LAGERUNG

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Bolzen, Schrauben und Muttern und stellen Sie sicher, dass sich das Material
in einem einwandfreien Zustand fir den Betrieb befindet.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Auffangbehélter auf Abnutzungen und Beschadigungen.

Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte Elemente umgehend aus, um einen sicheren Betrieb zu gewahr-
leisten.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Geraten mit mehreren Klingen, da die Rotation eines Schneidelements eine
Rotation aller anderen Schneidelemente verursachen kann.

Achten Sie beim Einstellen des Gerats insbesondere darauf, dass Sie sich nicht die Finger zwischen den sich
bewegenden Klingen und den feststehenden Komponenten klemmen.

Lassen Sie das Gerat vor der Einlagerung stets abkuhlen.

Achten Sie auch bei ausgeschalteter Stromversorgung bei der Wartung der Schneidelemente darauf, dass
diese sich nicht mehr drehen.

Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte Elemente umgehend aus, um einen sicheren Betrieb zu gewahr-
leisten. Verwenden Sie ausschlief3lich Original-Ersatzteile und -Zubehor.
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2.2. SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE MOTORSENSE EXCELION ALPHA

1.

2.
3.

Entfernen Sie alle Hindernisse (Glas, Steine, Metall, Abfalle und andere Festkdrper) aus dem Arbeitsbereich,
da diese sonst wahrend der Arbeiten von den Schneidwerkzeugen herausgeschleudert werden kénnten.

Die Motorsense Excelion Alpha niemals mit nur einer Hand verwenden.

Den Schneidkopf bei der Verwendung des Gerats immer parallel zum Boden fiihren. Ist der Schneidkopf zu
stark geneigt, bietet das Schutzgehause keinen ausreichenden Schutz mehr. Die Folge ist eine erhéhte Ver-
letzungsgefahr durch herausgeschleuderte Teile.

Bei einem veranderten Verhalten des Schneidwerkzeugs (Gerauschveranderung, erhéhte Vibration) des
Schneidwerkzeugs die Motorsense Excelion Alpha sofort ausschalten. Stellen Sie sicher, dass das Schneid-
werkzeug korrekt befestigt ist und sich in einem ordnungsgemafRen Zustand befindet (keine Verformung, kor-
rekter Schliff). Tauschen Sie beschadigte Schneidwerkzeuge sofort aus, um ein Bersten und somit schwere
oder sogar todliche Verletzungen zu verhindern.

ACHTUNG! Das Schneidwerkzeug dreht sich nach dem Lésen des Steuerdriickers noch einige Sekunden
weiter.

Halten Sie Hande und FuRe immer fern von dem drehenden Schneidwerkzeug.

Schneidfaden

» Entfernen Sie niemals das Messer aus dem Schutzgehause, da es den Faden auf die richtige Lange kirzt.

* Verwenden Sie ausschlieRlich Schneidfaden aus Nylon und niemals Faden aus anderen Materialien wie
Metall. Metallfaden kénnen brechen und beim Herausschleudern zu schweren Verletzungen flhren.

* Verwenden Sie ausschlieRBlich vonPELLENCempfohlene Nylonfaden mit einem Durchmesser von max.
3 mm.

Das Traggeschirr und den Tragegurt des Gerats anlegen.

2.3. SICHERHEITSHINWEISE ZUR NUTZUNG DES PELLENC-LADEGERATS UND -AKKUS

Die mit dem PELLENC-Akku und -Ladegerat mitgelieferte Anleitung hinzuziehen.

2.4. SICHERHEITSKENNZEICHEN

@ Bedienungsanleitung lesen

Lo Garantierter Schallleistungspegel

Wg|

00.20.042

Das Tragen von Schutzbrille,
Gehorschutz und Schutzhelm ist

vorgeschrieben. 53 21_215
Das Tragen von Schutzhandschu- Ausrichtung des runden Giriffs (sie-
hen, Schutzhose und Sicherheits- he 4.3. Montage und Demontage
schuhen ist vorgeschrieben. des Rundgriffs, seite 14).

00_20_043

Vorgeschriebener Sicherheitsab-
stand von 15 m.
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Vorgeschriebene Uberpriifung der
Drehrichtung und der Drehzahl des
Schneidkopfes.

Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile.

Keine Klinge verwenden

Schutzart des Gerats in der Arbeits-
position mit Akku oder Gegenge-
wicht: IP54 (Schutz gegen Staub
und Spritzwasser).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

: 53_21_PICTO_003

UK
CA

Ausrichtung des runden Giriffs (sie-
he 4.3. Montage und Demontage
des Rundgriffs, seite 14).

Das Gerat entspricht den CE-Richt-
linien.

Das Gerat entspricht den britischen
Normen.

Das Gerat entspricht den marokka-
nischen Normen.

Am Ende ihrer Lebensdauer missen Gerat und Akku an den zugelassenen Handler, bei dem
sie gekauft wurden, zuriickgegeben werden, damit sie den Abfallvorschriften entsprechend

recycelt werden kénnen.
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00_20_028

Schutzaus- Tragen Beschreibung
rustung
Vorgeschrieben bei Gefahr durch
Schutzhelm empfohlen herabfallende Gegenstande.

- Gefahr durch heraus-
Schutzvisier empfohlen geschleuderte Teile,
Sicherheits- emofohlen Gefahr durch heraus-
handschuhe P geschleuderte Teile.

Robuste, Bei der Verwendung des Gerats
rutschfes- Vorge- stets rutschfeste Sicherheitsschu-
te Sicher- schrieben he tragen. Die Maschine nicht bar-
heitsschuhe fuld oder in Sandalen verwenden.
Normgerechten Gehdrschutz
Vorge- mit ausreichender Schalldam-
Gehdrschutz 9 mung tragen. Eine langerfristige
schrieben . . N
Exposition gegentber Larm kann
das Gehor bleibend schadigen.
Schutzbrille Vofge' Normgerechte Schutzbrille tragen.
schrieben
Jacke oder emofohlen Gefahr durch heraus-
Armschutz P geschleuderte Teile.
Immer Schutzkleidung zum Schutz
Arbeitshose empfohlen der Beine des Bedieners tragen,

wenn das Geréat in Betrieb ist.
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3.1. BESCHREIBUNG DES GERATS

CoNoOORWN=

(&)

53_20_033

Tragegurt

Tragedse: dient zum Anbringen des Tragegurts.

Einstellschraube des runden Griffs: dient zum Ein- und Feststellen der Griffposition.

Rundgriff: dient zum Fihren der Motorsense.

Rohr

Schneidfadenschneider: dient zum automatischen Stutzen des Schneidfadens auf die empfohlene Lange.
Motorgehause: dient zum Schutz von Motor und Elektronikplatine sowie zur Warmeableitung.
Schneidkopf ALPHA CUT

Schutzgehause: verhindert das Herausschleudern von Festkdrpern (Steine, Metallteile) in Richtung des Bedie-
ners.

LEDs: zeigen die gewahlte Schneidkopf-Drehzahlstufe an.

. Display am Gerategriff: zeigt Informationen zum Akku und zum Geréat selbst an (Ladezustand, Fehler, usw.).

Ein-/Austaste am Gerategriff: dient zum Ein- und Ausschalten des Gerats und zur Auswahl seiner Schneid-
kopfdrehzahl.

Steuerdricker: dient zum progressiven Beschleunigen der Schneidkopfrotation.

Sicherheitsdriicker: dient dazu, ein versehentliches Ausl6sen des Steuerdriickers zu vermeiden.

Griff

. Verriegelungsclip des Akkus
. Akku-Sicherheitsverriegelung
. Akku-Display: zeigt die Akkudaten an.

Ein-/Austaste des Akkus: dient zum Ein- und Ausschalten des Akkus.

. Akku ALPHA 260 / ALPHA 520 (separat geliefert)
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3.2. TECHNISCHE DATEN

MOTORSENSE EXCELION ALPHA

Modell EXCELION ALPHA
Leistung 900 W
Versorgungsspannung 43,2V
Gewicht (ohne Schneidkopf und Schutzgehause) 2,6 kg
Gewicht mit Schneidkopf und Schutzgehause 3,1 kg

Abmessungen (L x B x H) in mm (ohne Akku)

1.715x 272 x 379

Abmessungen (L x B x H) in mm mit Akku

1.890 x 272 x 379

Abmessungen (L x B x H) in mm mit Gegengewicht

1.776 x 272 x 379

Schnittdurchmesser

400 mm

Drehzahl

2.000 bis 6.400 U/min

Reichweite

Abhangig von Verwendung und Akkutyp

* Eine optimale Leistung wird mit einem Pellenc-Akku ALPHA 260 oder 520 erzielt.

Grundlage bei der Festlegung der Gerauschpegel und der Vibrationsbelastungen sind die Betriebsbedingungen bei

maximaler nominaler Motorleistung.

Position des Benutzers (Unsicherheit K = 1,5 dB)

Maximaler A-gewichteter Schalldruckpegel (Bezugswert 20 uPa) in der

Loa=79dB (A) | K=25dB(A)

on des Benutzers

C-gewichteter Spitzenschalldruckpegel (Bezugswert 20 uPa) in der Positi-

Loc < 130 dB(C)

Messwerte gemall den Normen zur Schallmessung EN 50636-2-91, EN 11201 und EN 3744.

Symbol Wert Einheit Bezugswert Kommentar
Lwam 92 dB(A) 1pW Gemessener Schallleistungspegel
Lwag 94 dB(A) 1pW Garantierter Schallleistungspegel

Schwingungswerte gemal der Norm EN 50636291.

Werte an Bediengriff in m/s? Werte an Rundgriff in m/s?
Gd?SﬁZivth - 0,68 1,87
esnie s 078 1,73
er(jtcshs\m?ed ? 0,69 1,67

*Messunsicherheit: K = 1,5 m/s?
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4. INBETRIEBNAHME

Zur Ermittlung der beim Umgang mit Ihrem Gerat vorgeschriebenen PSA, siehe 2.5. Personliche Schutzausristung,
seite 10.

4.1. VERPACKUNGSINHALT

Uberpriifen, ob der Karton Folgendes enthalt:

* Eine Motorsense mit:
1 Schneidkopf ALPHA CUT (8)
» 1 Fadenspule @ 2,4 mm
» 1 Tragedse (2)
» 1 Tragegurt (1)
* 1 Rundgriff (4)

1 Schutzgehause und 4 Schrauben (9)
1 Torx-Schraubendreher 25

1 Bedienungsanleitung

1 Garantiekarte

4.2, MONTAGE UND DEMONTAGE DES SCHUTZGEHAUSES

Achtung

Vor einem Eingriff am Schneidkopf stets den Akku trennen.

4.2.1. MONTAGE DES SCHUTZGEHAUSES

1. Bringen Sie das Schutzgehduse und die 4 Schrau-
ben in Position.

53_20_036

2. Ziehen Sie die 4 Schrauben mithilfe eines T25-
Drehmomentschraubendrehers mit einem Anzugs-
moment von 3,5 Nm fest.

X T25-Schraubendreher

33,5 Nm

53_20_037
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4.2.2. DEMONTAGE DES SCHUTZGEHAUSES

1. Losen Sie die 4 Schrauben mithilfe eines T25-
Schraubendrehers.

2.  Nehmen Sie das Schutzgehduse und die 4 Schrau-
ben ab.

53 20_114

4.3. MONTAGE UND DEMONTAGE DES RUNDGRIFFS

4.3.1. MONTAGE DES RUNDGRIFFS

1. Positionieren Sie den Rundgriff (4) am Rohr (5).

53_20_034

Achtung

Je nach Gerateversion:

1. Die Spitze des griinen Pfeils (B)
am Rundgriff (4) muss auf den
grunen Pfeil (A) auf dem Rohr (5)
ausgerichtet sein.

2.  Wenn keine visuelle Kennzeich-
nung vorhanden ist, muss die
Kurve des Griffs in Richtung des
Schneidkopfs zeigen.

53_23_003
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3. Den unteren Teil des Rundgriffs (21) schlielen.
4. Das Einstellrad (3) des Rundgriffs festziehen.

53_20_035

4.3.2. DEMONTAGE DES RUNDGRIFFS

1. Das Einstellrad (3) des Rundgriffs I6sen.
2. Den unteren Teil des Rundgriffs (21) offnen.

53_20_111

3. Den Rundgriff (4) entfernen.

53_20_113
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4.4. ANSCHLUSS DER PELLENC-AKKUS

Wichtig

Vor der Verwendung des Gerates immer die Laufzeit des Akkus Uberpriifen. Gegebenenfalls den Akku mithilfe
seines Ladegerats aufladen.

Wenn das Kabel nicht angeschlossen ist, die Steckverbinder schitzen, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
Es ist daher zu vermeiden, dass sie mit abrasiven oder verschmutzten Oberflachen in Berihrung kommen
oder starken Erschutterungen (Stirzen) ausgesetzt werden.

Mehr Informationen zu den PELLENC-Akkus sind den Akku-Anleitungen zu entnehmen.

Anmerkung

Sobald der Akku am Gerat angeschlossen ist, erscheinen die Informationen auf der Digitalanzeige des Gerats
und nicht mehr auf der Digitalanzeige des Akkus.

4.4.1. AKKUS ALPHA 260 / 520

Den Akku am Gerat anschlieRen:

1. Akku in Position bringen, Akku-Digitalanzeige nach
oben.

2. Akku einschieben, bis der Verriegelungsclip einge-
rastet und die Sicherheitsverriegelung geschlossen
ist.

53_20_045

4.4.2. AKKUS ULIB 750/ 1200 / 1500 MIT GEGENGEWICHT

Das Gegengewicht am Gerat anschlief3en:

1. Das Gegengewicht einschieben, bis der Verriege-
lungsclip eingerastet und die Sicherheitsverriege-
lung geschlossen ist.

53_23_004
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Den Akku in das Tragesystem einsetzen (siehe
Anleitung des Tragesystems).

Verlangerung (29) an den Akku anschlief3en.

Den Stecker durch Festschrauben des Sicherungs-
rings arretieren.

Tragesystem anlegen (siehe Anleitung des Trage-
systems).

Je nach Akkumodell und Position des Steckverbin-
ders am Akku die Verlangerung (29) durch einen der
Schultergurte oder den Beckengurt fuhren.

Die Nase des Schnellverbinders in der Schleife des
Tragesystems in Position bringen.
Schnellverbinder um eine Vierteldrehung drehen,
um ihn in Position zu halten.

Stromkabel des Gegengewichts (28) an die Verlan-
gerung (29) anschlieRen.

MOTORSENSE EXCELION ALPHA
53 144013 D

53 20205

57_20_067

53_20_182
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4.5. TRENNEN DES PELLENC-AKKUS VOM GERAT

4.5.1. AKKUS ALPHA 260 / 520

Den Akku vom Gerat trennen:

1. Die Sicherheitsverriegelung des Akkus ziehen, um
ihn zu 6ffnen.

2. Halten Sie die Akku-Sicherheitsverriegelung geoff-
net und driicken Sie auf den Verriegelungsklips des
Akkus.

3. Den Akku herausziehen.

53 23 017

4.5.2. AKKUS ULIB 750 /1200 / 1500 MIT GEGENGEWICHT

1. Stromkabel (28) des Gegengewichts von der Ver-
l&ngerung (29) trennen.

53_20_182

2. Schnellverbinder um eine Vierteldrehung drehen,
um die Verlangerung (29) aus dem Schultergurt
oder Beckengurt des Tragesystems zu losen.

57_20_067
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3. Tragesystem entfernen (siehe Anleitung des Trage-
systems).

Verlangerung (29) vom Akku trennen.

Akku aus dem Tragesystem herausnehmen (siehe
Montageanleitung des Tragesystems).

ok

Das Gegengewicht vom Geréat trennen:

6. Die Sicherheitsverriegelung des Akkus ziehen, um
ihn zu 6ffnen.

7. Halten Sie die Akku-Sicherheitsverriegelung geoff-
net und driicken Sie auf den Verriegelungsklips des
Akkus.

8. Das Gegengewicht herausziehen.

5.1. EINSTELLUNG DER ARBEITSPOSITION

Die Arbeitsposition ist je nach Korpergrolie des Benut-
zers einzustellen.

Sie ist so zu wahlen, dass ein angenehmer und kraftspa-
render Umgang mit dem Gerat maoglich ist.

Der Benutzer sollte weder mit vollstdndig gestreckten
noch mit vollstdndig angewinkelten Armen arbeiten.

Der Schneidkopf muss sich nah am Boden befinden.
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5.1.1. EINSTELLEN DES RUNDGRIFFS

1. Das Einstellrad (3) des Rundgriffs |6sen.

53_20_047

2. Den Rundgriff (4) am Rohr (5) positionieren.
3. Den Griff ausrichten.

53_20_048

4. Das Einstellrad (3) des Rundgriffs festziehen.

53_20_049
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5.1.2. EINSTELLEN DES TRAGEGURTS

1. Tragegurt anlegen.
2. Lange einstellen.

53 20_050

3. Das Tragegurtende mit dem Klettverschluss unter
den Hauptgurt positionieren.
4. Klettverschluss auf den Hauptgurt aufkletten.

53 20_051

5. Die Torx-Schraube an der Trageotse, die sich am
Rohr des Gerats befindet, etwas losen.

6. Die Tragedse so positionieren, dass eine gleichma-
Rige Gewichtsverteilung gewahrleistet ist.

7. Die Torx-Schraube wieder anziehen.

53_20_054

8. Den Tragegurt an der Tragedse befestigen.

53_20_052
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5.2. EINSCHALTEN DER PELLENC-AKKUS

Anmerkung
Mehr Informationen zu den PELLENC-Akkus sind den Akku-Anleitungen zu entnehmen.

5.2.1. AKKUS ALPHA 260 / 520

Uberpriifen, ob der Ladezustand am Akku-Display angezeigt wird:

Wird der Ladezustand nicht am Akku-
Display angezeigt:

* Die Ein-/Austaste des Akkus (19) druicken.
Der Akku muss ein Tonsignal ausgeben.
Dann wird der Ladezustand am Akku-Display ange-
zeigt.

Der Ladezustand wird am Akku-Display
angezeigt:

Die Spannungsversorgung kann auf 2 Arten eingeschal-
tet werden:

53 23 014

* Die Ein-/Austaste des Akkus (19) druicken.
Die LEDs zur Anzeige der gewahlten Geschwindig-
keitsstufe missen aufleuchten.
Dann wird der Ladezustand am Display des Griffs
angezeigt.
Die LEDs der gewahlten Geschwindigkeitsstufe leuch-
ten auf.

Oder:
* 1 Sekunde lang die Ein-/Austaste am Gerategriff (12) dricken.
Der Akku muss ein Tonsignal ausgeben.
Die LEDs zur Anzeige der gewahlten Geschwindigkeitsstufe missen aufleuchten.

Dann wird der Ladezustand am Display des Griffs angezeigt.
Die LEDs der gewahlten Geschwindigkeitsstufe leuchten auf.

5.2.2. ULIB-AKKUS 750/ 1200 / 1500

Uberpriifen, ob der Ladezustand am Akku-Display angezeigt wird:
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Wird der Ladezustand nicht am Akku-
Display angezeigt:

e

* Eine der beiden Ein-/Austasten des Akkus driicken.

Der Ladezustand wird am Akku-Display
angezeigt:

o,
e
aaaaaa
e
e

Die Spannungsversorgung kann auf 2 Arten eingeschal-
tet werden:

53 23 013

* Eine der beiden Ein-/Austasten des Akkus driicken.
Oder:

» 1 Sekunde lang die Ein-/Austaste am Gerategriff (12)
druicken.
Der Akku muss ein Tonsignal ausgeben.
Die LEDs zur Anzeige der gewahlten Geschwindig-
keitsstufe mussen aufleuchten.
Dann wird der Ladezustand am Display des Griffs
angezeigt.
Die LEDs der gewahlten Geschwindigkeitsstufe leuch-
ten auf.

53_20_206

5.3. AUSSCHALTEN DER PELLENC-AKKUS

5.3.1. AKKUS ALPHA 260 / 520

Die Spannungsversorgung kann auf 2 Arten ausgeschal-
tet werden:

» 3 Sekunden lang die Ein-/Austaste am Gerategriff (12)
dricken.
Am Display des Griffs wird ,BY* angezeigt.

Oder:

* Die Ein-/Austaste des Akkus (19) dricken.
Am Display des Griffs wird ,BY* angezeigt.

53 23 014
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5.3.2. ULIB-AKKUS 750/ 1200 / 1500

Die Spannungsversorgung kann auf 2 Arten ausgeschaltet werden:

» 3 Sekunden lang die Ein-/Austaste am Gerategriff (12)
druicken.

Am Display des Griffs wird ,BY* angezeigt.

53_23_023

Oder:
* Eine der beiden Ein-/Austasten des Akkus driicken.

5.4. EINSTELLUNG DER SCHNITTGESCHWINDIGKEIT

5.4.1. EMPFEHLUNGEN ZUR SCHNITTGESCHWINDIGKEIT

Vegetationsart

Empfohlene Geschwindigkeit

Max. Drehzahl in U/min

Wegrand / Rasen Geschwindigkeit 1 4.000
Gras Geschwindigkeitsstufe 2 5.800
Dichtes und hohes Gras Geschwindigkeitsstufe 3 6.400

Anmerkung

Um die Akkulaufzeit zu erhéhen oder wenn die Meldung ,°C* blinkt (Sicherheitsabschaltung wegen Uberhit-

zung steht bevor), die geringstmogliche Geschwindigkeit einstellen.

Das Gerat speichert die zuletzt verwendete Geschwindigkeit. Sie wird beim nachsten Einschalten des Gerats

automatisch wieder eingestellt.

Wichtig

Schneiden Sie ausschlielich Pflanzen.
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5.4.2. EINSTELLUNG DER GESCHWINDIGKEIT

Niedrige Geschwindigkeit:

Geschwindigkeitsstufe 1 — 0
1 Mal die Ein-/Austaste des Gerats driicken. :Q
* 1 LED leuchtet auf. =
Mittlere Geschwindigkeit = @
Geschwindigkeitsstufe 2 9
1
« 2 Mal die Ein-/Austaste des Gerats drucken. —
« 2 LEDs leuchten auf. N B
Hohe Geschwindigkeit = O
Geschwindigkeitsstufe 3 53_20_057 . !

« 3 Mal die Ein-/Austaste des Gerats driicken.
* 3 LEDs leuchten auf.

Achtung

Blinkende Anzeige der Meldung ,°C* auf dem Giriff, wenn sich die Temperatur des Gerats einer
Sicherheitsabschaltung wegen Uberhitzung nahert. Geringstmégliche Geschwindigkeit einstel-
len oder eine Pause machen.

5.5. START

Achtung

Uberpriifen Sie die Funktionstiichtigkeit der Sicherheitseinrichtungen, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Vor Beginn der Arbeiten uberprufen, ob Folgendes zutrifft:

» Das Schutzgehduse an der Motorsense ist vorhanden.

» Die Motorsense ist mit einem Schneidkopf und Schneidfaden ausgestattet.
» Der Grasschneider ist richtig am Tragesystem befestigt.

» Das Gerat ist mit optimaler Gewichtsverteilung am Tragesystem befestigt.
» Die HOhe des Traggeschirrs ist richtig eingestellt.

» Der Schneidkopf ist nicht direkt mit dem Boden in Kontakt.

» Der Arbeitsbereich ist frei von Personen und Hindernissen.

» Es befindet sich niemand in weniger als 15 m Abstand.

» Der Akku ist korrekt angeschlossen.

* Der Ladestand der Batterie wird angezeigt.

* Die eingestellte Geschwindigkeitsstufe entspricht lhren Anforderungen.

Anmerkung

Sobald der Akku am Gerat angeschlossen ist, erscheinen die Informationen auf der Digitalanzeige des Gerats
und nicht mehr auf der Digitalanzeige des Akkus.
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1. Dricken Sie den Sicherheitsdriicker.
Den Sicherheitsdriicker gedrtickt halten.

2. Den Steuerdriicker 2 Mal driicken, um das Gerat zu
starten.

\ /‘It
®\ X2 5323 015

3. Beide Drucker gedriickt halten, damit das Gerat
funktioniert.

Durch den am Steuerdriicker ausgetbten Druck kann die
Drehzahl des Schneidkopfes progressiv auf den gewahl-
ten Héchstwert gesteigert werden.

Anmerkung

|m——
Das doppelte Dricken des Steuerdriickers ist T 53_20_060
immer dann notwendig, wenn der Steuerdricker
l&nger als 3 Sekunden nicht betatigt wurde.

5.6. EINSTELLEN DER SCHNEIDFADENLANGE

Das Geréat starten.

Geschwindigkeitsstufe 3 wahlen. Dazu 3 Mal die
Ein-/Austaste des Gerats driicken (die 3 LEDs mus-
sen aufleuchten).

3. Mit dem Schneidkopf auf den Boden klopfen.

N —

53_20_061

Der Schneidfadenschneider des Schutzgehauses kiirzt
den Faden automatisch auf die richtige Lange.

Warnung

Der Schneidfadenschneider schnei-
det den Faden nicht in Geschwindig-
keitsstufe 1.

Geschwindigkeitsstufe 2 oder 3 wah-
len.

53_20_062
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5.7. TIPPS FUR DIE NUTZUNG UND MAHTECHNIKEN

1. Vor Beginn der Maharbeiten die zu bearbeitende Flache kontrollieren. Dabei auch auf die Beschaffenheit der
Oberflache achten und sicherstellen, dass der Bereich frei von Hindernissen ist.

2. Auf die Windrichtung achten. Letztere kann das Entfernen des geschnittenen Grases erleichtern und dem
Bediener die Arbeit vereinfachen.

Wichtig
Zwischen dem Schneidkopf und eventuellen Hindernissen immer einen Mindestabstand von 50 mm einhalten,
um Beschadigungen am Gerat und am Schneidfaden zu vermeiden.

5.7.1. EINFACHES MAHEN

Einen Streifen definieren, der der Arbeitsbreite ent-
spricht.

Auszufiihrende Bewegung

» Das Gerat in Halbkreisen von links nach rechts fihren
und sich dabei langsam vorwarts bewegen.

» Den Schneidkopf parallel zu Boden halten.

» Den Schneidkopf nicht in Kontakt mit dem Boden brin-
gen.

Bewegungsrichtung

Tl

» Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen. il
53_20_063

5.7.2. MAHEN AM HANG

Wichtig

Vor Beginn der Maharbeiten an einem Hang, fiir einen sicheren Stand auf dem Boden sorgen.

1. Sich am Fuld des Hangs positionieren.
2. Einen Streifen parallel zum Hang definieren, der der
Arbeitsbreite entspricht.

Auszufiihrende Bewegung

» Das Gerat von der oberen Seite des Hangs in Richtung
der unteren Seite bewegen.

« So fallt der Grasschnitt nach unten

* und das Schneidzubehdr dreht nicht in bereits
geschnittenem Gras.

* Den Schneidkopf nicht in Kontakt mit dem Boden brin-
gen.

53_20_065

Bewegungsrichtung

» Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen und
dem zu Beginn der Arbeit definierten Streifen folgen.

» Wenn dieser Streifen fertig ist, kehrt der Bediener zu
seinem Startpunkt zurtick und beginnt einen neuen
Streifen, der etwas hoher liegt als der fertiggestellte.
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5.7.3. MAHEN ENTLANG VON WANDEN, ZAUNEN, UM BAUME UND BLUMENBEETE HERUM

* Die Rinde von Baumstammen und Rander von Blu-
menbeeten schiitzen, indem das Gehause als Schutz
zwischen zu bearbeitender Flache und zu schitzen-
den Pflanzen positioniert wird.

Auszufiihrende Bewegung

» Das Gerat in Halbkreisen von links nach rechts bewe-
gen.

» Den Schneidkopf parallel zu Boden halten.

» Den Schneidkopf nicht in Kontakt mit dem Boden brin-
gen.

Bewegungsrichtung

53_20_066

» Der Bediener muss sich immer vorwarts bewegen.



MOTORSENSE EXCELION ALPHA
PEILENC 53 144013 D

6. PFLEGE UND WARTUNG

6.1. EMPFEHLUNGEN ZUR PFLEGE DES GERATS

Achtung

Trennen Sie immer den Akku vom Gerat, bevor Sie mit den WartungsmafRnahmen beginnen.

» Die von PELLENC empfohlenen Produkte verwenden.
» Bei Fragen wenden Sie sich an lhren PELLENC-Vertragshandler.

6.2. WARTUNGSTABELLE

c c te)] S
(1) 1 ()] [T =
S |82 B S |8 s
8€E5/ 5|8 |°3
< |=N » | 2 |€m
WartungsmaBnahme o 1S9 5 o |8 e
Sle8| 2|9 |,9
— — .9 N L= O =
D 85| 2| 8§ |2e
i |2 5
Zur Reinigung des Geréts siehe 6.4. Reinigung, seite 33 X
Sichtprifung der Sicherheitsvorrichtungen des Gerats (Aufhdngevorrichtung, X
Schutzgehause etc.)
Uberpriifung der Funktion des Sicherheitsdriickers X
Befestigung des Schneidwerkzeugs an der Wellenbefestigung (keine Verformung X X X
oder Abnutzung)
Sichtprifung des Schneidwerkzeugs an der Wellenbefestigung (keine Verfor- X X X
mung oder Abnutzung)
Uberpriifung der Akkuladung X
Uberpriifung der Maschine durch einen PELLENC-Vertragshandler X
. Siehe Bedienungs-
Batterien und Akkus anleitung des Akkus

6.3. MONTAGE/AUSBAU

6.3.1. AUSBAU UND MONTAGE DES SCHNEIDKOPFES ALPHA CUT

Achtung

Vor einem Eingriff am Schneidkopf stets den Akku trennen.
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6.3.1.1. AUSBAU DES SCHNEIDKOPFES ALPHA CUT

1. Das Schutzgehause abbauen (siehe 4.2.2. Demon-
tage des Schutzgehauses, seite 14).

2. Den mitgelieferten Torx-Schlissel 25 oder einen
Torx-Schraubendreher 25 in den Spalt zwischen
Schneidkopf (8) und Motor (21) einfihren.

3. Den Schneidkopf drehen, bis Sie die Kerbe (26) fin-
den, die die Drehung der Schneidkopfhalterung (8)
blockiert.

4. Den mitgelieferten Torx-Schlissel 25 oder den Kopf - i A\ \ g
eines Torx-Schraubendrehers 25 in die Kerbe (26) — W\e— 1INS _w
der Schneidkopfhalterung einfiihren. \ N ‘*l‘l

5. Den Schneidkopf im Uhrzeigersinn von der Motor- \Mlil ’
achse abschrauben. ; .}

6. Das Gerat ausbauen. o

53_23_016

Anmerkung
Wenn der Schneidkopf zu fest angezogen ist:

1. Die Schneidkopfabdeckung (24) abbauen.

2. Die Schneidfadenspule (23) ausbauen.

3. Ein Werkzeug durch die Offnungen des
Schneidkopfs stecken.

4. Das Werkzeug als Hebel verwenden, um den
Schneidkopf zu l6sen.

Anmerkung

Wenn die Schneidkopfhalterung bei der letzten
Wartung vergessen wurde:

1. Den Kopf eines Schlitzschraubendrehers in
die Kerbe (26) der Schneidkopfhalterung
schieben.

2. Die flache Seite des Schraubendrehers gegen
die Achse des Rotors verkeilen, um dessen
Drehung zu blockieren.

3. Den Schneidkopf im Uhrzeigersinn von der
Motorachse abschrauben.
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6.3.1.2. MONTAGE DES SCHNEIDKOPFS ALPHA CUT

®

Vergewissern Sie sich, dass sich die Schneidkopf-
halterung (25) am Motor befindet.

Positionieren Sie den Schneidkopf (8) auf der Motor-
achse.

Den Schneidkopf gegen den Uhrzeigersinn auf die
Motorachse schrauben.

Den Torx-Schliissel 25 oder den Kopf eines Torx
-Schraubendrehers 20 in den Spalt zwischen
Schneidkopf (8) und Motor (21) einflihren.

Den Schneidkopf drehen, bis Sie die Kerbe finden,
die die Drehung der Schneidkopfhalterung (8) blo-
ckiert.

Den mitgelieferten Torx-Schllssel 25 oder den Kopf
eines Torx-Schraubendrehers 25 in die Kerbe (26)
der Schneidkopfhalterung einflihren.

Den Schneidkopf im Gegenuhrzeigersinn auf die
Motorachse schrauben.

Das Gerat ausbauen.

Das Schutzgehause wieder anbringen (siehe 4.2.1.
Montage des Schutzgehauses, seite 13).

6.3.2. MONTAGE DES SCHNEIDFADENS

MOTORSENSE EXCELION ALPHA
53_144013_D

Empfehlungen fiir den Durchmesser des Schneidfadens

53_23_020

Vegetationsart

@ Schneidfaden PELLENC

Wegrand / Rasen / Gras

2,4 mm

Dichtes und hohes Gras

3 mm

Achtung

Vor einem Eingriff am Schneidkopf stets den Akku trennen.
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1. Die Pfeile der Spule (23) dem Pfeil auf der Abde-
ckung TAPCUT 2 (24) gegenlber positionieren.

53_20_041

2. Den Faden vorbereiten.
Wichtig
Die maximale Fadenlange betragt:

 3,5mflird 2,4 mm
e 25mflird 2,7 mm.

Die Mindestlange entspricht einer Spulenum-
drehung.

3. Den Faden durch die Offnungen im Schneidkopf
fuhren.

53_20_042

4. Den Faden so verteilen, dass er auf beiden Seiten
der Spule (23) gleich lang ist.

53_20_043

5. Die Spule (23) im Uhrzeigersinn drehen, um den
Faden aufzurollen.

Wichtig
Mindesten eine Umdrehung drehen, um den
Faden zu blockieren.

53_20_044
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6.4. REINIGUNG

Warnung
Keinen Hochdruckreiniger verwenden.

Nur durch Ausblasen oder Birsten reinigen.

Wichtig

Den Schneidkopf nach dem Gebrauch der Motorsense stets ausbauen und reinigen.

1. Falls erforderlich, das Schutzgehause (9) abbauen,
siehe 4.2.2. Demontage des Schutzgehauses, seite
14.

2. Den Schneidkopf (8) ausbauen, siehe 6.3.1.1. Aus-

bau des Schneidkopfes ALPHA CUT, seite 30.

Das Schutzgehause (9) mit Wasser reinigen.

Den Schneidkopf (8) mit Wasser reinigen.

Das Motorgehause (7) auRen und das Rohr (5) rei-

nigen.

ok

S 53 23022

Wichtig

Das Gerat nach der Reinigung griindlich trocknen lassen, bevor es wieder verwendet wird.
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7.1. TABELLE DER EREIGNISSE UND STORUNGEN

kopf aufgewickelt

kontrollieren

Ereignis / Zustand der LED Mégliche Ursache| Uberpriifungen Losungen Instand-
Stérung des Akkus | des Geri- setzung
tegriffs
Die Taste
Leuch- Akku aus- Akkuschalter des Akkus Nutzer
ten nicht geschaltet .
dricken
Sicherstellen,
Batterien dass der Akku Akku auf- Nutzer
und Akkus nicht vollstan- laden
Leu(;h— dig entladen ist
Das Gerat ten niht Elektronik PEL
as Gera . ektronik- -
startet nicht Elektronikplatine Beim PEL.I.'ENC platine aus- LENC-Ver-
Vertragshandler .
wechseln tragshandler
Ein Driicker funk- | Beim PELLENC | oruckeroder - PEL-
o . N Sensor aus- | LENC-Ver-
tioniert nicht mehr | Vertragshandler .
tauschen tragshandler
Erleuchtet Elektronik SEL
. ektronik- -
Elektronikplatine | Com PELLENC ) - tine aus- | LENG-Ver-
Vertragshandler .
wechseln tragshandler
Nutzer
Schneidkopf Auf Verformung | Schneidkopf PEL-
beschadigt Uberprifen austauschen | |ENC-Ver-
tragshandler
Zustand der Wel- PEL-
Motora_gh_se le Uberprifen (kei- Motorachse LENC-Ver-
beschadigt austauschen .
ne Verformung) tragshandler
Siehe 5.6.
Sicherstellen, dass| Einstellen
Geschwindigkeits- | der Schneid- Nutzer
Der Schneid- ) stufe 3 gewahltist | fadenlan-
kopf macht Faden nicht ge, seite 26
ein unge- geschnitten - -
o Kontrollieren, Schneidfa-
WOhrIIlCheS Erleuchtet ob Schneid- denschnei- Nutzer
Gerausc_h fadenschnei- der wieder
oder schwingt der vorhanden einbauen
enorm
Schutzge-
hause wieder
Kontrollieren, ob anbringen,
Faden zu lang Schutzgehau- siehe 4.2.1. Nutzer
ses vorhanden Montage des
Schutzgehau-
ses, seite 13
. . Aufgerollten Siehe 6.3.2.
TdaegfrggELZ?dr]_- Schneidfaden Montage des Nutzer
9 im Schneidkopf Schneidfa-

dens, seite 31
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Ereignis / Zustand der LED Mégliche Ursache| Uberpriifungen Losungen Instand-
Stérung des Akkus | des Geri- setzung
tegriffs
Ein Driicker funk- | Beim PELLENC %:;‘fgg:;’j:r LEEE'_'\'/er_
tioniert nicht mehr | Vertragshandler .
tauschen tragshandler
Verlangerungs- PEL-
kabel des Akkus | fapelzustand | Kabelaus- | gy yer.
. Uberpriifen tauschen .
ist getrennt tragshandler
Siehe 7.3. Nut
Temperaturaren. | Siehe 7-3- Ausls- | Auslésung utzer
~e ges Ge?éts sung des Uber- des Uber- PEL-
Das Gerat . hitzungsschut- hitzungs-
. .. wurde erreicht . LENC-Ver-
bleibt wah- zes, seite 36 schutzes, -
Leuch- . tragshandler
rend des [ . seite 36
Betriebs ten nicht
Im ausgeschalte- Akku auf-
stehen ten Zustand den .
. o | laden (bei
Der Akku im seitlichen Fens .
. . einem Lade- Nutzer
ist entladen ter angezeigten sustand von
Ladezustand des unter 10 %)
Akkus (iberpriifen ¢
Unabsichtliches .
Drucken der Ein-/ Die LED de§ Das Gerat
Akkus und die : .
Austaste am Digitalanzei- wieder ein- Nutzer
Gerat mehr als 4 e?w sind aus schalten
Sekunden lang 9
Reduzier- Siehe 7.3. Nutzer
te Leistung Uberhitzungs- Siehe 7.3. Auslb- AusIqung
des Gerats | Erleuchtet | schutz des Gerats | SUN9 des Uber- des Uber- PEL-
und ,°C* hat ausqelést hitzungsschut- hitzungs- LENC-Ver-
erscheint auf 9 zes, seite 36 schutzes, tragshandler
dem Display seite 36

7.2. UBERSICHT DER DISPLAY-MELDUNGEN

Anmerkung

Fehlermeldungen auf der digitalen Anzeige des Gerategriffs

Anzeige-Codes zur Fehler-|Bezeichnung
diagnose
ULiB E1 Anormale Stromstarke
ULIB E2 Akku-Kommunikationsfehler
ULIB E4 Geratetemperatur zu hoch
ULiB E5 Kommunikationsfehler der MMS-Platine
ULIB E9 Fehler Dricker
Wichtig

G Versuchen Sie niemals, das Gerat zu zerlegen. In diesem Falle erlischt die Garantie. Wenden Sie sich an
einen zugelassenen Reparateur.
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7.3. AUSLOSUNG DES UBERHITZUNGSSCHUTZES

Anmerkung

Um das Gerat bei intensivem oder lang anhaltendem Gebrauch vor geféhrlichen Betriebstemperaturen zu
schutzen, kann es vorkommen, dass sich eine dynamische Leistungsbegrenzung aktiviert.

Wenn die Temperatur des Gerits steigt, kontrollieren ob:

1. das Schutzgehause sauber ist,
2. Lange und Durchmesser des Schneidfadens geeignet sind,
3. das Gerat fur die Vegetation geeignet ist (Vegetationsart, Hohe der Vegetation etc.).

\_I_Venn die Geratetemperatur den
Uberwachungs-Schwellenwert erreicht:

* blinkt ,°C* abwechselnd mit der Akkulaufzeit auf der
digitalen Anzeige am Griff.

» Die maximale verfligbare Leistung wird dynamisch
angepasst, damit Sie im Modus der Temperaturbe-
grenzung weiterarbeiten konnen.

Wenn die Geratetemperatur unter den
Uberwachungs-Schwellenwert absinkt:

+ Sobald die Geratetemperatur wieder unter den Uber-
wachungs-Schwellenwert absinkt, ist die maximale 53_20_169
Geréateleistung wieder verfugbar.

Wenn die Geratetemperatur den

Sicherheits-Schwellenwert erreicht:

1. erscheint die Fehlermeldung ,E4“ auf der Anzeige
am Gerategriff

2. gibt der Akku einen langen Piepton aus

3. gibt der Akku vier kurze Pieptone aus

4. schalten Akku und Gerat aus.

53_20_170

Wichtig

Wenn das Problem weiterhin besteht, einen PELLENC-Vertriebspartner kontaktieren.
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8.1. LAGERUNG

» Die Spannungsversorgung des Gerats ausschalten (siehe 5.3. Ausschalten der PELLENC-Akkus, seite 23).
Den Akku vom Gerat trennen (siehe 4.5. Trennen des PELLENC-Akkus vom Gerat, seite 18).

Den Akku einlagern (siehe Bedienungsanleitung des Akkus).

Das Gerat reinigen (siehe 6.4. Reinigung, seite 33).

Um das Gerat in seiner Verpackung zu lagern, die Demontageschritte wie in 4. Inbetriebnahme, seite 13 ange-
geben ausflhren.

» Das Gerat an einem trockenen Ort au3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

8.2. TRANSPORT

» Die Spannungsversorgung des Gerats ausschalten (siehe 5.3. Ausschalten der PELLENC-Akkus, seite 23).
» Den Akku vom Geréat trennen (siehe 4.5. Trennen des PELLENC-Akkus vom Gerat, seite 18).
» Gerat und Akku im Transportfahrzeug sichern.

9.1. MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Bezeichnung Bezugs-
wert
Tragegurt 133937
Trage0dse + Schraube 134822
Schneidkopf: ALPHA CUT 57188
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9.2. OPTIONALES ZUBEHOR

Bezeichnung Bezugs-
wert
PELLENC-Akku ALPHA 260 ULIB 57192
PELLENC-Akku ALPHA 520 57193
53 20_071
Bezeichnung Bezugs-
wert
Komfort-Tragesystem 57183
Akku Ultra Lithium 1200 57253
Akku Ultra Lithium 1500 57254
Gegengewicht 57195
Verlangerung 57238
53 20_072
Bezeichnung Bezugs-
wert
Tragesystem fir ULIB 750 57257
Akku Ultra Lithium 750 57191
Gegengewicht 57195
Verlangerung 57238
53 20_076
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9.3. VERBRAUCHSMATERIALIEN

9.3.1. SCHNEIDFADEN TAP CUT

Bezeichnung Schnitt- Ifi??i/oa Bezugswert
Spule mit blauem Faden @ 2,7mm 280 m 159892
Spule mit blauem Faden 2,4 mm 347 m 159893
Rolle mit blauem Faden @2,4 mm 70m 159894
Rolle mit blauem Faden @2,7mm 63 m 159895

10.1. ALLGEMEINE GEWAHRLEISTUNG

10.1.1. GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG

10.1.1.1. GEWAHRLEISTUNG FUR VERSTECKTE MANGEL

Unabhangig von der Herstellergarantie gemaf Artikel Il legt Artikel 1641 des franzdsischen Birgerlichen Gesetz-
buches fest, dass ,der Verkaufer verpflichtet ist, die Gewahrleistung fir einen versteckten Mangel zu Gibernehmen,
der den bestimmungsgemalen Gebrauch so sehr erschwert, dass der Kaufer in Kenntnis des Mangels die Ware
nicht oder nur gegen Preisnachlass gekauft hatte.”

Gemal Artikel 1648 des franzosischen Birgerlichen Gesetzbuches ,ist der Anspruch wegen Sachmangeln vom
Kaufer innerhalb einer Frist von zwei Jahren, beginnend mit dem Zeitpunkt der Entdeckung des Mangels, geltend
zu machen. »
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10.1.1.2. GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG WEGEN EINER VERTRAGSWIDRIGKEIT

Gemal Artikel L.217-4 des franzdsischen Verbrauchergesetzbuches (Code de la consommation) ist der Verkaufer
verpflichtet, einen dem Kaufvertrag gemafle Sache zu liefern und haftet fir die bei der Lieferung bestehenden
Konformitatsmangel.

Er haftet ferner fur Konformitatsmangel, die sich aus der Verpackung, der Montageanleitung oder der Montage
ergeben, soweit letztere ihm aufgrund des Vertrages oblag oder diese unter seiner Verantwortung erfolgt ist.

Gemal Artikel L.217-5 des franzdsischen Verbraucherschutzgesetzes (Code de la Consommation) ,ist der Gegen-
stand vertragskonform®:

1. Wenn er sich fir den Zweck eignet, der von einem vergleichbaren Gegenstand tUblicherweise zu erwarten ist,
sowie gegebenenfalls:

« wenn er der vom Verkaufer gelieferten Beschreibung entspricht und die Eigenschaften besitzt, die dieser
dem Kaufer in Form eines Musters oder Modells prasentiert hat;

» wenn er die Eigenschaften aufweist, die ein Kaufer aufgrund der offentlichen Erklarungen des Verkaufers,
Herstellers oder seines Vertreters rechtmalig erwarten kann, insbesondere aufgrund von Werbung und
Kennzeichnung;

2. oder wenn er die in einer Vereinbarung zwischen den Parteien festgelegten Eigenschaften aufweist bzw. fur
jeden besonderen Gebrauch durch den Kaufer geeignet ist, der dem Verkaufer zur Kenntnis gebracht und von
diesem akzeptiert wurde.

Gemal Artikel L.217#12 des franzosischen Verbrauchergesetzbuches ,verjahrt der Anspruch wegen Konformitats-
mangeln nach zwei Jahren ab Lieferung des Gegenstandes.®

10.1.2. HERSTELLERGARANTIE PELLENC
10.1.2.1. INHALT

10.1.2.1.1. ALLGEMEINES
Zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung kénnen Endkunden Anspriche im Rahmen der kommerziellen Garan-
tie fir Produkte von PELLENC geltend machen. Diese deckt den Austausch und Ersatz von als unbrauchbar aner-
kannten Teilen oder von Teilen mit Bearbeitungs-, Montage- oder Materialfehlern ab, unabhangig von der Ursache.

Die Garantie ist somit fester Bestandteil des von PELLENC verkauften Produkts.

10.1.2.1.2. ERSATZTEILE

Die kommerzielle Garantie deckt ferner Original-Ersatzteile von PELLENC ab, ohne Arbeitsstunden, wobei
bestimmte Ersatzteile eines Produkts hiervon ausgenommen sind.

10.1.2.2. DAUER DER GARANTIE

10.1.2.2.1. ALLGEMEINES
Anspriiche im Rahmen der kommerziellen Garantie von PELLENC konnen flr akkubetriebene PELLENC-Gerate

innerhalb von zwei (2) Jahren ab der Lieferung an den Endkunden geltend gemacht werden, fir alle anderen Pro-
dukte von PELLENC innerhalb von einem (1) Jahr.
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10.1.2.2.2. ERSATZTEILE

Fir Ersatzteile von PELLENC, die im Rahmen von Gewahrleistungsanspriichen ausgetauscht werden, gilt die kom-
merzielle Garantie fur akkubetriebene PELLENC-Gerate innerhalb von zwei (2) Jahren ab der Lieferung des Pro-
dukts von PELLENC an den Endkunden, fir alle anderen Produkte von PELLENC innerhalb eines (1) Jahres.

Bei akkubetriebenen Geraten von PELLENC gilt fur nach dem 12. Nutzungsmonat im Rahmen von Garantiean-
sprichen ausgetauschte Ersatzteile die Garantie ein (1) Jahr.

10.1.2.2.3. GARANTIEAUSSCHLUSS

Von der Herstellergarantie ausgeschlossen sind Produkte, die in uniblicher Weise gebraucht oder unter Betriebs-
bedingungen und zu Zwecken eingesetzt wurden, die von den vom Hersteller fiir die Nutzung vorgesehenen abwei-
chen, insbesondere bei Missachtung der in dieser Bedienungsanleitung vorgegebenen Betriebsbedingungen.

Die Garantie erlischt auch bei Schlag, Sturz, Fahrlassigkeit, mangelnder Uberwachung oder Wartung sowie bei
einem Umbau des Produkts. Von der Garantie ausgeschlossen sind ebenfalls alle Produkte, die durch den End-
kunden verandert, umgebaut oder modifiziert wurden.

Far Verschleifdteile und/oder Betriebsstoffe kdnnen keine Garantieanspriiche geltend gemacht werden.

10.1.2.3. VORAUSSETZUNGEN FUR DIE HERSTELLERGARANTIE

10.1.2.3.1. INBETRIEBNAHME DES PRODUKTS UND ANMELDUNG DER INBETRIEBNAHME

Der VERTRAGSHANDLER muss spatestens acht Tage nach Ubergabe des Produkts an den Endkunden das For-
mular zur Anmeldung der Inbetriebnahme ausgeflllt und auf der Website www.pellenc.com unter ,Extranet”, Menu
.Pellenc Extranet Service® mithilfe der ihm von PELLENC Ubermittelten Zugangsdaten aktiviert haben.

Wurde die Anmeldung der Inbetriebnahme nicht aktiviert, Gbernimmt PELLENC keine kommerzielle Garantie und
der VERTRAGSHANDLER tragt allein die Kosten, ohne seine im Rahmen der Garantie erbrachten Leistungen
gegeniber dem Endkunden abrechnen zu kénnen.

Ebenso ist der VERTRAGSHANDLER verpflichtet, die Garantiekarte oder die Bescheinigung der Garantie und
Inbetriebnahme fir ausgelieferte Selbstfahrer auszufillen, nachdem diese vom Endkunden mit Datum und Unter-
schrift versehen wurde.

10.1.3. KOSTENPFLICHTIGER KUNDENDIENST

10.1.3.1. ALLGEMEINES

Unter den kostenpflichtigen Kundendienst fallen — auch innerhalb der gesetzlichen Gewahrleistung und Hersteller-
garantie — Mangel, Stérungen und Schaden, die durch eine unsachgemafe Nutzung, Fahrlassigkeit oder schlechte
Wartung beim Endkunden entstehen, aber auch Mangel, die sich aus dem normalen Verschleifd des Produkts erge-
ben. Kosten fir Kundendienstleistungen fallen ebenfalls an flir Reparaturen, die nicht der gesetzlichen Gewahrleis-
tung oder der Herstellergarantie unterliegen, wie beispielsweise Wartung, Einstellungen, Diagnosen jeglicher Art,
Reinigungen etc. (Diese Aufzahlung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.)

10.1.3.2. VERSCHLEIBTEILE UND BETRIEBSSTOFFE

Fir Verschleiteile und Betriebsstoffe ist ebenfalls der Kundendienst zustandig.
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10.1.3.3. ERSATZTEILE

Zum kostenpflichtigen Kundendienst zahlen ebenfalls Original-Ersatzteile von PELLENC, mit denen keine Arbeits-

leistung verbunden ist, und solche, die nicht von der gesetzlichen Gewahrleistung oder der kommerziellen Garantie
abgedeckt sind.

Beim Austausch von Original-Ersatzteilen von PELLENC durch den Kundendienst, gilt fiir diese eine kommerzielle
Garantie von einem Jahr, beginnend ab dem Zeitpunkt der Montage.
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11.1. EG-KONFORMITATSERKLARUNG EXCELION ALPHA

HERSTELLER/ZUR ZUSAMMENSTELLUNG DER TECH- PELLENC

NISCHEN UNTERLAGEN BEVOLLMACHTIGTE PERSON

ANSCHRIFT Quartier Notre-Dame - 84120 Pertuis (Fran-
ce)

Hiermit bestatigen wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine:

ALLGEMEINE BEZEICHNUNG |EXCELION ALPHA
FUNKTION AKKUBETRIEBENE MOTORSENSE ZUR PFLEGE VON GRUNANLAGEN
HANDELSNAME EXCELION ALPHA
ART EXCELION ALPHA
MODELL EXCELION ALPHA
SERIENNUMMER 53X00001 - 53X49999 | 53Y00001 - 53Y49999 | 53Z00001 - 53249999

Den einschlagigen Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.
Den Anordnungen folgender weiteren europaischen Richtlinien entspricht:

+ EMV-Richtlinie 2014/30/EU; ROHS-Richtlinie 2011/65/EU; REACH-Verordnung 1907/2006; WEEE-Richtlinie
2012/19/EU

Die folgenden harmonisierten europaischen Normen wurden vollstandig oder zum Teil angewendet:

+ EN 60335-1:2012 + A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019; EN 50636-2-91:2014; EN ISO
11806-1:2011; EN 60529:1991 + A2: 2013 + AC: 2019; EN 55014-1: 2017; EN 55014-2: ULiB 2015

Schallleistungspegel:

» Gemessener Schallleistungspegel Liyam: 92 dB(A)
+ Garantierter Schallleistungspegel Lyag: 94 dB(A)

Die Erfassung des gemessenen und des garantierten Schallleistungspegels wurde von der benannten Stelle LNE,
29 avenue Roger Hennequin 78190 Trappes, Frankreich, gemaf eines der Richtlinie 2000/14/EG, Anhang V ent-
sprechenden Verfahrens durchgefihrt. Der Bericht hat die Nummer: 2000-14/P181012/1.

ERSTELLT IN PERTUIS, DEN 19.08.2021
JEAN-MARC GIALIS
GESCHAFTSFUHRER
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